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KULE KİTAP YAYINEVININ  
YAYIN ESASLARI

Kule Kitap: 

Sağlam yapıları ve uzun ömürleriyle bili-
nen kuleler gibi üzerinde yükseldiği entelektüel 
ve sanatsal değerlerle zamanın yıpratıcılığına 
direnen, geçmiş ile gelecek arasında kurduğu 
bağla yarınlara zengin bir miras bırakmayı he-
defleyen bir yayınevidir. 

Klasikten moderne uzanan kültür vadisin-
de, okuyucularına zihinsel olarak daha yüksek 
bir bakış açısı ve estetik beğeni kazandıracak 
fikir ve sanat eserlerini yayımlamayı amaçlar. 

İlkeli yayıncılık anlayışıyla, Anayasa’da 
belirtilen Türkiye Cumhuriyeti’nin temel nitelik-
lerine ve toplumun değerlerine bağlı kalacak, 
hiçbir ideolojinin veya politik düşüncenin hiz-
metinde olmayacaktır. 



Bünyesine katacağı eserleri seçerken 
bunların kendinden sonrakilere kılavuzluk 
edebilecek, ilham verebilecek, içerikleriyle öz-
gün, dil ve anlatımıyla yüksek kalitede olması-
na dikkat edecektir. 

Ticari kaygılardan ziyade edebî, sanat-
sal veya bilimsel değere göre toplumun genel 
yararına uygun, eğitici, bilgilendirici ve estetik 
değerler taşıyan eserlerin seçilmesine özen 
gösterecektir. 

Farklı bakış açılarına, kültürlere ve dillere 
yer verecek zengin bir yayın portföyüyle eser 
çeşitliliğini artırırken bu eserleri ait oldukla-
rı kültürde de nitelikleriyle öne çıkmış seçkin 
eserler arasından seçecektir. 

Yayımlayacağı eserlerin her safhasını 
akademik bir titizlikle takip edecek; dil bilgisi, 
yazım kuralları, tutarlılık ve anlam bütünlüğü 
gibi konularda sıkı bir editoryal süreçten geç-
mesini sağlarken Türk Dil Kurumunun Yazım 
Kılavuzu’nda belirtilen esaslar çerçevesinde 
hareket edecektir. (Tarih konulu eserlerde, 
özellikle Arap harfli kaynaklarla yapılacak ça-

lışmalarla uyumlu olması açısından, özel isim-
lerin yazımında ait olduğu dildeki yazılışı esas 
alınacaktır.) 

Yazarlardan intihal ve etik ihlali yapmadık-
larına dair yazılı beyan alacak, fikrî mülkiyet 
hakları konusunda hassasiyet gösterecektir. 

Her kitabı bir miras olarak yarınlara ema-
net ederken sıradan kita-plardan ziyade derin-
lik ve anlam arayan okurlarını entelektüel bir 
zirve yolculuğuna davet ediyor. 

Faydalı olmak dileğiyle…



ÖN SÖZ

Aslı Sanskritçe olan Kelile ve Dimne kita-
bının yazarı, Hintli Beydeba’dır. Kitabın asıl adı 
ise Pançatantra olarak bilinmektedir. Bu ese-
rin Farsçaya tercümesi sırasında ismi Kelile 
ve Dimne olarak değiştirilmiştir. Kitaptaki hikâ-
yelerin pek çoğu milattan hemen sonraki yüz-
yıllara aittir. Yaygın bir görüşe göre Beydeba 
bu eserini milattan sonra 3. yüzyılda derlemiş-
tir. Kelile ve Dimne yönetim sanatı hakkında 
tecrübelerin aktarıldığı bir kitaptır. Kitaptaki 
hikâyelerde iyi yöneticinin niteliklerine ışık 
tutan örnekler yer almaktadır.

Eserin en eski nüshalarında Kral Debşe-
lim, bilge Beydeba’ya başarılı bir yönetimle il-
gili sorular sormakta ve o da bu sorulara hay-
van hikâyeleri anlatarak cevap vermektedir. 
Kitaptaki hikâyeler, derin hayat tecrübesine 
sahip bir bilgenin insanlara verdiği öğütlerden 
oluşmaktadır. Birçok dünya diline tercüme edi-
len Kelile ve Dimne, fabl türünün de ilk örneği 



sayılmaktadır. Kelile ve Dimne hikâyelerinin 
en önemli özelliği, hikâyelerin iç içe ve birbiriy-
le bağlantılı olmasıdır. Elinizdeki kitap, Ahmet 
Midhat Efendi’nin tercümesinden uyarlanmış 
olup eserin orijinal anlatım tarzına uygun bir 
nitelik taşımaktadır.

Eseri yayımlayan Kule Kitap Yayınevinin 
yönetici ve çalışanlarına teşekkür ederim.

Fuat Dede
Ümraniye/İstanbul, 23.04.2025

İKİ GÜVERCİN

Hint Padişahı Debşelim rüyasında Sey-
lan Adası’na gittiğini ve buradaki bir mağara-
da yaşayan bilge birini ziyaret ettiğini görmüş. 
Bilge kişi, Padişah’ı misafir edip ona bir ülkeyi 
yönetmek için bilinmesi gereken sırlarla ilgili 
önemli şeyler anlatacağını söylemiş.

Sabah rüyasını vezirlerine anlatan Padi-
şah Depşelim, Seylan Adası’na doğru uzun 
bir yolculuğa çıkmak istediğini söylemiş. He-
men vezirlerine bu uzun yol için hazırlık yap-
malarını emretmiş. Vezirler, Padişah’ın tahttan 
uzun süre uzaklaşıp zorluklarla dolu böyle 
bir yolculuğa çıkmasını istemiyorlarmış. Ama 
Padişah’ı ikna etmekte de zorlanıyorlarmış. 
Sonunda onu ikna etmek için çareler aramaya 
başlamışlar.

Padişah’ın her sözüne inanıp kendisine 
çok güvendiği Birinci Vezir’i, yeteneğini gös-
termek için Padişah’ın huzuruna çıkmış ve bu 
yolculuğa çıkmanın zorluklarından bahsetmiş.
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Padişah, “Yola gitmeden farklı yerleri, ya-
şantıları ve insanları görmeden hayatı tanımak 
mümkün olabilir mi?” diyerek itiraz etmiş. 

Vezir, Padişah’ı ikna etmek için çareler 
aramış. Aklına yolculukla ilgili bir hikâye gel-
miş. Padişah Debşelim’e: “Size iki güvercinin 
hikâyesini anlatmış mıydım efendim?” diye 
sormuş.

Padişah, “Hayır, anlatmamıştın. Hadi an-
lat bakalım!” demiş.

Vezir yolculuğun sıkıntılarıyla ilgili hikâye-
yi anlatmaya başlamış:

Güvercin Baz ile eşi Naz, yuvalarında 
mutlu bir şekilde yaşıyorlarmış. Bir gün Baz sı-
kılmaya başlamış ve uzaklara uçmak istediğini 
söylemiş. Naz eşinin bu isteğini çok anlamsız 
bulmuş. Ne de olsa yiyecek sıkıntısı çekme-
den ve tehlikelerden uzak bir şekilde yaşıyor-
larmış.

Naz, “Başka bir yere gidip orada aynı ra-
hatlığı bulmak çok da kolay değil.” diye itiraz 
etmiş.

Baz, “Dünyanın farklı yerlerini görmek, 
farklı yiyecekler bulmak, farklı kimseler tanı-
mak istiyorum.” demiş.

Naz, “Bütün bu dediklerin dostların ve 
sevdiklerin yanındayken güzel, yoksa ne öne-
mi var bunların?” demişse de Baz’ın fikrini de-
ğiştirememiş.

Baz eşiyle vedalaşarak batıya doğru uç-
maya başlamış. Dağlar, ovalar, akarsular aşan 
Baz, gördüğü manzaraları hayranlıkla seyredi-


